ZMLUVA OSPOLUPRACI A FINANCOVANi REALIZACIE NARODNEHO $PORTOVEHO PROJEKTU VYSTAVBY,
REKONSTRUKCIE A DOBUDOVANIA FUTBALOVEJ INFRASTRUKTURY V OBCI HALIC

(dalej len “zmluva”)

uzatvorend podla § 269 ods. 2 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov

medzi zmluvnymi stranami:

Nazov:
Sidlo:
ICO:
DIC:

V zastipent:

(dalej len "SFZ")

a
Nazov:

Sidlo:

ICO:

DIC:

Bankové spojenie:

Cislo Giétu v tvare IBAN:

V zastlipeni:

(dalej len “partner”)

Slovensky futbalovy zviz

Tomasikova 30C, 821 01 Bratislava

00687308

2020898913 ,

Jan Kovacik, prezident Slovenského futbalového zvéazu

Telovychovna jednota Slovan Hali¢

Sportova €. 6/564 985 11 Hali¢

14223643

2021228561

Slovenska sporitelna a.s.

SK29 0900 0000 0000 5932 9046

Tibor Hochholczer, predseda Telovychovnej jednoty Slovan Halié



PREAMBULA

VZHUADOM NA TO, Ze partner ako najomca nehnutelnosti tvoriacich futbalové ihrisko/Stadion v Halici, ktoré st
zapisané v katastri nehnutelnosti vedenom Okresnym tradom Lucenec, katastralnym odborom, okres Lucenec, obec
Halig, katastralne Gzemie Halié na LV €. 650, je subjektom, ktory je opravneny ho uZivat, rekonstruovat a modernizovat
azérovell opravneny poskytovat' futbalovd infrastruktiru do dihodobého alebo krétkodobého uzivania na Gcely
organizécie a realizécie najmé, no nielen, Sportovych, kultdrych, rekreacnych alebo volno-casovych podujati,

VZHUADOM NA TO, Ze Vykonny vybor SFZ (dalej len "VV SFZ") na svojom zasadnuti dfia 8.11.2016 uznesenim VV
SFZ & 151/2016 v zneni uznesenia VV SFZ per rollam €. 07/17 schvalil projekt podpory rekonStrukcie a vystavby
futhalovej infradtruktdry a na zaklade rozhodnutia VV SFZ per rollam €. 10/17 bola Ziadost o finanny prispevok partnera
vyhodnotena ako Uispesna a partner bol schvaleny ako partner tohto projektu,

VZHLADOM NA TO, Ze vlada SR svojim uznesenim ¢. 353 zo dria 24.7.2017 k materidlu "Vystavba, modernizacia a
rekontrukcia Sportovej infrastruktiry nérodného vyznamu" schvélila narodny Sportovy projekt vystavhy, rekonstrukcie a
dobudovania futhalovej infrastruktdry v rokoch 2017 a 2018 s alokéciou financnych prostriedkov vo vyske 6 mil. eur a s
terminom pouZitia do 31.12.2019,

VZHLADOM NA TO, Ze ciefom tohto projektu je finanéna podpora vystavby a rekonstrukcie futbalovej infrastruktiry a jej
sfunkénenia so zameranim sa na futbalovd infrastruktdru, ktorti vyuZivajd pre svoju tréningovd pripravu a zapasovu prax
mladeznicke druzstva futbalovych kiubov, &im sa mé dosiahnut vytvorenie podmienok pre lep$iu pripravu a skvalitnenie
tréningového procesu mlddeZe, o bude viest' v dihodobom horizonte k zlep3eniu vykonnastnej trovne a zabezpeceniu
kvalitnej mladeznickej zakladne pre fungovanie slovenského futbalu nielen na domécej a zahranicnej ligovej trovni, ale
aj na Urovni reprezentacnej,

zmluvné strany v stilade so zmluvou €. 0720-2017/SSSS o poskytnuti finanénych prostriedkov zo Stétneho rozpoctu
prostrednictvom rozpottu Ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a $portu Slovenskej republiky pre oblast’ Sportu (dalej
len "zmluva o poskytnuti financnych prostriedkov") uzatvorenou medzi SFZ a Ministerstvom Skolstva, vedy, vyskumu a
Sportu Slovenskej republiky (dalej len "ministerstvo") dia 31.10.2017, ktora tvori prilohu €. 1 tejto zmiuvy a po vzajomnej
dohode uzatvéraju tuto zmluvu:

Clanok 1.
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je vzajomna dprava prév a povinnosti zmluvnych stran pri realizacii ndrodného Sportoveho
projektu vystavby, rekonstrukcie a dobudovania futbalovej infrastruktdry v rokoch 2017 a 2018 (dalej len "projekt") v
stilade s uznesenim viady SR ¢. 353 zo diia 24.7.2017 v ramci financovania projektu za podmienok a sposobom
stanovenym v zmluve o poskymuti finanénych prostriedkov, v zmysle ktorej je partner priamym realizatorom
projektu.

2. Zmluvné strany berd na vedomie, Ze partner hodnovernym spdsobom preukazal pripravenost’ anajma realnost’
spolufinancovania projektu z inych zdrojov pred podpisom tejto zmluvy pisomnostami (napr. schvalenym rozpoctom
mesta/obce, uzatvorenou sponzorskou zmluvou, zavaznym prislubom partnera, a pod.), ktoré preukazujii spinenie
tejto podmienky. ;

3. Zmluvné strany st si vedomé skutocnosti, Ze nérok na poskytnutie financnych prostriedkov z kapitoly Statneho
rozpodtu ministerstva vznikd za podmienok ustanovenych touto zmluvou a zmiuvou o poskytnuti finanénych
prostriedkov.

Clanok II.
Poskytnutie finanénych prostriedkov

1. Partnerovi budd na zaklade zmluvy o poskytnuti finanénych prostriedkov a za spinenia podmienok podfa tejto
zmluvy poskytnuté vroku 2017 aZ 2018 finanéné prostriedky zo Statneho rozpotu v maximélnej vySke




2:

2.

10 000,- eur (slovom ,desattisic eur") bezhotovostnym prevodom na hankovy Ucet partnera vymedzeny v zahlavi
tejto zmluvy. '

Finan¢né prostriedky na realizéciu projektu poskytuje SFZ partnerovi formou:

a) refundacie uz vynalozenych vydavkov v ramci opravneného obdobia pouZitia finanénych prostriedkov na
Gcel vymedzeny v tejto zmiuve a v zmluve 0 poskytnuti financnych prostriedkov, a to do 15
kalendarnych dni odo dnia dorucenia kompletnych podkladov na thradu - riadne vystavenych faktdr
dodévatela s prilohami(najma stipis vykonanych préc, dodacie listy, preberaci protokol) & dokladov o ich
dhrade (vypis z bankového Uctu partnera, pokladniény doklad) alebo

b) (hrady finanénych prostriedkov na thradu neuhradenych faktdr, ktoré st v stilade s tcelom podla tejto
zmluvy, a to v ramci opravneného obdobia priamo na (cet dodavatela uvedeny vo faktdre, ak partner
preukéZe G&tovnymi dokladmi, Ze vietky vydavky, ktoré Ziada uhradit' z tcelovo uréenych financnych
prostriedkov, st v stlade s touto smiuvou a zmluvou o poskytnuti financnych prostriedkov. Partner je

povinny predlozit komplemé podklady k (hrade najmenej 15 pracovnych dni pred terminom splatnosti

faktdqr. V pripade, Ze partner nepredlozi kompletné podklady na Ghradu riadne a véas podia

predchédzajlicej vety, poskytovatel nezodpoveda za tiroky z omeSkania alebo iné sankcie uplatnené z

fohto titulu zo strany dodavatela voci partnerovi. SFZ zadle partnerovi oznamenie o Uhrade faktdry

dodévatelovi najneskor do 15 kalendérnych dni odo dria realizacie kazdej jednotlivej thrady.

) Clénok I,
Uéel poutitia prispevku a vymedzenie oprdvnenych vydavkov

Ugelom pouZitia prispevku je vybudovanie automatického zavlazovania futbalového ihriska.

Oprévnenymi vydavkami st vydavky na vystavbu a technické zhodnotenie futbalovej infradtruktdry a vydavky na
obstaranie majetku, ktoré spiriajui kritéria zaradenia do kapitalovych vydavkov podla Opatrenia Ministerstva financii
Slovenskej republiky z 8. decembra 2004 & MF/010175/2004-42, ktorym sa ustanovuje druhova klasifikécia,
organizaéné klasifikicia a ekonomicka Kasifikacia rozpottovej klasifikacie v zneni neskordich predpisov a stvisia s
podporovanym (icelom.

SFZ je opravneny uznat' ako opravnené vydavky aj vydavky nad rdmec uréeny v odseku 1 za podmienky, Ze st v
sdlade s tigelom ustanovenym v zmluve o poskytnuti finan¢nych prostriedkov.

Dafi z pridanej hodnoty nie je opravnenym vydavkom, ak ma partner narok na jej odpotitanie z viastnej dariovej
povinnosti.

Clanok IV.
Podmienky poskytnutia prispevku

Financné prostriedky na realizaciu projektu budu partnerovi poskytnuté len v pripade, Ze partner:

a) ma vysporiadané finan¢né vztahy so Statnym rozpoctom,

b) nie je voti nemu vedené konkurzné konanie, nie je v konkurze, v redtrukturalizacii a nebol proti nemu
zamietnuty névrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku, '

c) nie je vo&i nemu vedeny vykon rozhodnutia,

d) neporusil v predchédzajlcich troch rokoch zékaz nelegdlneho zamestnévania podla osobitného
predpisu,

e) nema evidované nedoplatky poistného na zdravoné poistenie, socialne poistenie a prispevkov na
starobné ddchodkové sporenie

f) neméa pravoplatne uloZeny trest zakazu prijimat dotécie alebo subvencie

g) nema pravoplatne uloZeny trest zdkazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovand z fondov Eurdpskej
Unie,

Partner preukéZe spinenie podmienok podla odseku 1 tohto &lanku zmluvy:



a) Gestnym wyhlasenim, Ze m& vysporiadane finanéné vztahy so Statnym rozpottom a potvrdenim
miestne prislugného spravcu dane, nie starSim ako tri mesiace ku driu predloZenia, Ze nemé dariové
nedoplatky,

b) potvrdenim prislusného konkurzného stidu nie staréim ako tri mesiace ku diu predloZenia,

c) Cestnym vyhldsenim, Ze voci nemu nie je vedeny vykon rozhodnutia,

d) potvrdenim prislusného inSpektoratu prace nie stardim ako tri mesiace ku dfiu predioZenia, Ze
neporusil zakaz nelegéineho zamestnavania podla osobitného predpisu,

e) potvrdenim Socidinej poistovne a kazde] zdravotnej poistovne nie starsim ako tri mesiace ku dfu
predlozZenia

f) vypisom z registra trestov nie starsim ako tri mesiace.

3. Partner je povinny preukdzat, Ze je viastnikom, dlhodobym n&jomcom alebo vypoZiciavatelom futbalovej
infrastrukttiry alebo ma k futbalovej infraStruktdre iny obdobny vztah a zérove je opravneny realizovat investicie
do tejto futbalovej infradtrukttiry; za dlhodoby najom alebo vypozicku mozno povaZovat doCasné zverenie majetku
do uZfvania, ktoré trva minimélne 3 roky odo diia uzatvorenia tejto zmluvy.

4. Partner je dalej povinny preukézat' vopred Uhradu preukézatelne vynaloZenych vydavkov spolufinancovania
projektu z inych zdrojov (vlasiné zdroje partnera, finanéné prostriedky preinvestované vlastnikom futbalovej
infrastrukttiry, poskytnuté sponzorské - financné aj materidlne, kombinacia tychto zdrojov) vo vySke minimaine
3 334,- eur (slovom tritisictristotridsatStyri eur) a prediozit SFZ projektovti dokumentéciu projektu, a to najneskor
pred prvou Uhradou financnych prostriedkov zo strany SFZ, inak finanéné prostriedky nebudt zo strany SFZ
vyplatené. Partner preukdZe, Ze vynalozené vydavky sa vramci spolufinancovania vynakladali na ucel
podporovany financnymi prostriedkami poskytnutymi zo Statneho rozpoctu a vydavky, ktoré sa nezhodujl
s uréenym Gcelom a vydavky vynalozene v predchédzajicich kalenddrnych rokoch,: nemdzu byt predmetom
spolufinancovania.

5. SFZ si vyhradzuje pravo nepoukazat financné prostriedky partnerovi az do vyrovnania jeho neuhradenych zavazkov
vodi SFZ, ak zdkon &. 440/2015 Z.z. 0 $porte neustanovuje inak.

Clénok V.
Préva a povinnosti zmluvnych stran

1. Finantné prostriedky budd poskytované zo strany SFZ vylutne na Géely financovania projektu, ktory zahfia
dodavky prac, sluzieb a tovarov, vratane dodavok materidlu, vybavenia a inych hnutelnych veci potrebnych na
realizaciu projektu. Partner je povinny zabezpegit' a preukdzat’ SFZ vyuZitie finanénych prostriedkov nasledovnym
spdsobom:

a) pocas trvania 10 rokov odo difa podpisu tejto zmluvy bude schopny preukézat vynaloZenie finangnych
prostriedkov poskytnutych podra tejto zmluvy,

b) zrealizuje vietky prace, sluzby, dodavky materidlu a dodavky vietkych hnutelnych veci, svojimi
zamestnancami alebo osobami, ktoré st k nemu v stlade s platnou pravnou dpravou prideleni na
wkon préce alebo s dodavatelmi prac, sluzieb a materidlu ktori bud( vybrani v silade
s ustanoveniami zakona & 343/2015 Z.z. 0 verejnom obstardvani a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorich predpisov (dalej len “zékon o verejnom obstardvani"),

c) Ucel zrealizuje tak, aby povolenia a rozhodnutia vyZadované k jeho riadnemu prevadzkovaniu
nadobudli prévoplatnost najneskdr do 31.12.2018,

d) ak sa kolaudacia projektu vyZaduje, zaSle SFZ kpiu pravoplamého kolaudacného rozhodnutia
bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnost,

e) ak sa kolaudacia projektu nevyzaduje, zaSle SFZ kopiu iného rovnocenného dokladu preukazujliceho
opravnenie uZivat futbalovd infrastruktdru,

f) zabezpeti, aby v procese realizdcie Ucelu, ani po jeho uvedeni do prevadzky, neprisio k zruSeniu
funk&ného Sportoviska, alebo jeho akejkolvek Casti,

g) zabezpedi, Ze (el bude pocas doby dvoch rokov odo dia pravoplatnosti kolaudagného rozhodnutia
alebo odo dria ukonéenia projektu, ak sa kolaudécia projektu nevyZaduje, v stave, Ziadnym spdsobom

neobmedzujticim jeho vyuZitie podla tejto zmluvy,




h) potas doby dvoch rokov odo diia prévoplatnosti kolaudacného rozhodnutia alebo odo dria ukoncenia
projektu, ak sa kolauddcia projektu nevyZaduje, bude bezodkladne pisomne informovat' SFZ o kazdom
zamyslanom prevode vlastnickeho prava, G o inej forme scudzenia vlastnictva k predmetu
financovania, a tie? o kazdej skutocnosti, ktoré by mohla mat takyto nasledok,

i) v procese realizicie projektu bude postupovat’ podia z&kona o verejnom obstaravani a zakona C.
50/1976 Zb. 0 tizemnom pldnovani a stavebnom poriadku v zneni neskordich predpisov (stavebny
zakon) a v plnej miere zodpoveda za véetky nésledky (administrativne konania, stidne konania,
prévoplatne uloZené sankcie) vyplyvajlice z porudenia citovanych pravnych predpisov pri realizacii
tohto projektu,

j) uchova potas celej doby odpisovania dokumenty, listiny a iné pisomnosti, a to najma tctovné doklady
vztahujlice sa na prace, sluzby, tovar a materidl, ktoré budd odo dfia podpisu tejto zmluvy uhradzane z
poskytnutych finanénych prostriedkov.

5. Partner sa zavazuje, Ze futbalova infrastruktira, ktora je predmetom tohto projektu, bude minimélne 5 rokov odo
dita ukoncenia realizécie projektu vyuZivand prioritne na Sportové Géely a na organizaciu Sportovych podujati S0
zameranim na Sportovanie mladeze.

3. Partner sa zavédzuje pred prvym Cerpanim finanénych prostriedkov podfa tejto zmiuvy zapisat' sa do registra
parterov verejného sektora podia s4kona & 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a
doplneni niektorych zakonov v platnom zneni, ak mé povinnost byt'v registri partnerov verejného sektora zapisany.
V pripade, Ze sa kedykolvek pocas trvania tejto zmluvy zisti, Ze partner nespinil svoju povinnost podla prvej vety,
partner je povinny vratit SFZ vSetky finanéné prostriedky poskytnuté podla tejto zmiuvy do 15 kalendamych dni
odo dria dorucenia pisomnej vyzvy SFZ na vratenie finanénych prostriedkov.

4. Partner sa zavazuje umoznit vykonavanie kontroly a sledovanie priebehu realizacie projektu a po jeho dokonceni
kontrolu a dohlad nad dodrZiavanim pinenia podmienok a zavazkov podla tejto zmluvy zo strany SFZ, ministerstva
a ostatnych prislusnych organov opravnenych na vykon kontroly alebo auditu v zmysle platnej pravnej Upravy a

tymto orgdnom poskytne vSetku potrebnd sucinnost.

5. Partner sa zavazuje, Ze pri informovani masmédif o Ginnosti, na ktord boli pouZité prostriedky podla tejto zmluvy, a
pri spolocenskych a pri Sportovych akciach konanych v stivislosti s touto Ginnostou, alebo pri inej jej propagacii,
uvedie, Ze partnerovi boli na Sportovt infrastrukttiru poskytnuté aj prostriedky podia tejto zmluvy.

6. Partner sa zavizuje, Ze na informacnej tabuli nachadzajicej sa na viditelnom mieste v aredli Sportovej
infrastrukttiry umiestni logo ministerstva Skolstva, vedy, vyskumu a Sportu Slovenskej republiky a uvedie, Ze na
financovanie Sportovej infradtruktdry boli poskytnute finanéné prostriedky zo Statneho rozpoctu.

2 Partner sa zavézuje, ze do 30 kalenddrnych dni po ukondeni realizacie projektu zasle SFZ pisomné vecné a
finanéné vyhodnotenie projekiu, sucastou ktorého bude aj struény popis a rozsah vykonanych a realizovanych
prac, Udaje o ich Ghrade a suma preinvestovanych finan¢nych prostriedkov.

Clanok VI.
Bezodplatné uZivanie futbalovej infrastruktury

1 Partner sa zavézuje, Ze umozni SFZ ako protihodnotu za financovanie futbalovej infrastruktdry a poskytnutie
finanénych prostriedkov v slade s touto zmluvou bezodplatne uzivat futbalovi infragtruktdru tvoriacu futbalové
ihrisko/tadion, a to pocas piatich rokov odo dria pravoplatnosti kolauda¢ného rozhodnutia Géelu alebo odo dna
ukoncenia projektu, ak sa kolaudécia projektu nevyZaduje, a to na Gcely organizacie tréningovych zrazov, kempov
a sstredeni Zenskych a mladeZnickych reprezentacil SR, organizacie priatelskych medzistatmnych stretnuti
senskych a mlddeZnickych reprezentacii SR, na tréningové zrazy a slstredenia reprezentacie SR "A", Skolské
sitaze a na dalsie podujatia organizované SFZ, miestne prislusnym regionalnym futbalovym zvdzom alebo
oblastnym futbalovym zvazom, a (o v rozsahu maximalne 2 podujati roéne; dizka jedného podujatia nesmie
presiahnut' 3 kalendame dni.

2. Sposob a dalsie podmienky uZivania futbalovej infradtruktdry a rozsah jej vyuZitia bude stanoveny osobitnou
smiuvou o uZivani futbalovej infrastrukttry (dalej len "osobitnd zmluva'). Osobitni zmluvu upravujicu podmienky

Yeu




vyuzivania $portového aredlu a poskytovanie sluZieb uzatvoria zmluvné strany najneskor 10 dni pred konanim
kazdého poduijatia, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze partner poskytne SFZ za odplatu sluzby (napr. dodévku energii, bezpecnostné
sluzby, prevadzku elektronickych systémov, upratovanie, a pod.) stivisiace s organizaciou podujati podfa odseku 1
tohto &lanku zmluvy. Cennik a rozsah tychto sluzieb bude zmluvnymi stranami dohodnuty v osobitnej zmluve podia
predchédzajlceho odseku tohto ¢lanku zmluvy.

4. Terminy arozsah vyuZitia futbalovej infradtruktry sa zmluvné strany zavézujd dohodndt' tak, aby repektovall
terminy konania inych podujati usporaddvanych partnerom ako aj planované prekazky technického charakteru
(napr. planované odstavky dodavky energif a pod.).

5. SFZ sa zavizuje ozndmit partnerovi planovany termin vyuZitia futbalovej infrastrukttiry najmenej 30 dni vopred.

Clanok VII.
Vytétovanie finanénych vztahov so Statnym rozpoctom

1. Partner sa zavézuje, ze poskytne SFZ vietky podklady potrebné k spracovaniu vydctovania finanénych vztahov so
$tatnym rozpotom za prisluny rozpoctovy rok v termine do 31. janudra rozpoctoveho roka nasledujiceho po
rozpoctovom roku, v ktorom budd finanéné prostriedky zo strany SFZ partnerovi skutocne uhradené.

2. Partner v tejto suvislosti predlozi SFZ najmé:
a) zmluvy o dielo uzatvorené s dodavatelmi,
b) riadne vystavené faktiry dodavatela s prilohami (stipis prac, odovzdavaci a preberaci protokol,
dodacie listy, atd’), )
¢) doklady o thrade faktdry (vypis z bankového tctu, pokladnicny doklad),
d) dalsie dokumenty, ktoré budi poZzadované zo strany ministerstva v termine uréenom SFZ.

Clanok VIIL.
Zodpovednost’ za poruSenie pravnych predpisov

1. Partner berie na vedomie, Ze je v plnej miere zodpovedny za Gcelné, hospodame, efektivne a UCinné pouZitie
finanénych prostriedkov a prislusnych prévnych predpisov, najma zakona 0 vergjnom obstaravani, zakona C.
523/2004 Z.z. 0 rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorich predpisov a zékona ¢. 431/2002 Z.z. o Gctovnictve v zneni neskorsich predpisov.

2. Partner je v plnej miere zodpovedny za v3etky postihy uloZené zo strany prislusnych Statnych organov, najma za
porusenie zakona o verejnom obstaravani a porusenie financnej discipliny s tym, Ze sa zavazuje na vlastnd tarchu
znéSat’ véetky sankcie pravoplatne uloZené SFZ v stvislosti s realizaciou tohto projektu, ktorych zavinenie
nemozno pricitat’ SFZ a vrétit' SFZ v3etky financné prostriedky vo vyske pravoplatne uloZenych sankcii za
porudenie prislusnych prévnych predpisov.

Clanok IX.
Zavereéné ustanovenia

1. Tato zmluva sa riadi a vyklada podla pravnych predpisov Slovenskej republiky. Strany sa vyslovne dohodli na
volbe pésobnosti zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik.

2. Trvanie tejto zmluvy sa skonci
a) jej Uplnym spinenim alebo dfiom uplynutia lehoty urcenej touto zmluvou na plnenie povinnosti
zmluvnych stran,
b) dohodou zmluvnych strén alebo
c) odstdpenim od tejto zmluvy z dévodov uvedenych v odsekoch 3 a 4 tohto ¢lanku zmluvy.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Ze SFZ je opravneny odstipit'od tejto zmluvy v pripade, ak parter




10.

11,

a) nespini svoje povinnosti a zdvézky vyplyvajtice z tejto zmluvy v rozsahu, spésobom a v terminoch
ur¢enych v tejto zmluve alebo inak zavaznym spsobom porusi ustanovenia tejto zmluvy,

b) porusi financnd disciplinu podla zakona & 523/2004 Z.z. o rozpoctovych pravidldch verejnej spravy
a 0 zmene a doplnenf niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

c) nedodrZi pravidld verejného obstaravania podla zakona o verejnom obstaravani

d) nedodrzi ustanovenia zakona ¢. 50/1976 Zb. o (izemnom pldnovani a stavebnom poriadku.

Partner je opravneny od tejto zmluvy odstdpit' v pripade, ak z akéhokolvek dbvodu, ktorého zavinenie nemozno
pricitat’ partnerovi, nebude méct’ splnit' povinnost realizovat’ projekt, resp. jeho Cast' podla tejto zmluvy.

Odsttipenie od zmluvy je tcinné driom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane. V pripade odstiipenia s si zmluvné
strany povinné vratit' vSetky plnenia, ktoré si navzajom poskyti.

Tato zmluva nadobtida tcinnast' driom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Akykolvek spor medzi zmluvnymi stranami stivisiaci s touto zmluvou, s pinenim podla tejto zmiuvy alebo s vykladom
tejto zmluvy bude predioZeny na rozhodnutie prislusnému stidu v Slovenskej republike podla pravneho poriadku
Slovenskej republiky.

Tito zmluvu je moZné menit'iba pisomnym dodatkom k tejto zmluve podpisanym oboma zmluvnymi stranami.

Pokial ktorekolvek ustanovenie tejto zmluvy bude neplatné alebo nevykonatelné, na takéto ustanovenie (v rozsahu
jeho neplatnosti alebo nevykonatelnosti) sa nebude prihliadat a bude povaZzované za neobsiahnuté v tejto zmluve,
avsak bez vplyvu na platnost a vykonatelnost' zvysnych ustanoveni tejto zmluvy. V takomto pripade st zmluvné
strany povinné vynaloZit' vSetko primerané Gsilie na to, aby ihned’ nahradili neplatné alebo nevykonatelné

ustanovenie platnym a vykonatelnym néhradnym ustanovenim, ktorého zmysel bude ¢o mozno najblizsi
zamySlanému vyznamu neplatného alebo nevykonatelného ustanovenia a voli zmluvnych stran,

Tato zmluva sa vyhotovuje v dvoch rovnopisoch v slovenskom Jazyku, z ktorych si kaZzdd zmluvna strana ponecha
po jednom rovnopise.

Zmluvné strany vyhlasujd, Ze sti pine spdsobilé na pravne tkony, Ze text tejto zmluvy je urgitym a zrozumitelnym
vyjadrenim ich vaZnej a slobodnej vdle, aby boli fiou viazané. Dalej vyhlasujt, Ze si tito zmluvu pred jej podpisanim
precitali, tejto v celom rozsahu porozumeli a na znak sthlasu s jej obsahom k nej pripdjajd viastnorucné podpisy
0s0b opravnenych konat'v mene zmluvnych strén.

V Bratislave, dria 27.11.2017

Za SFZ Za Partner;

AT e /
Tibor Hochholczer, predseda TJ Slovar Hali¢




